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Diese Norm ist zugleich eine VDE-Bestimmung im Sinne von VDE 0022. Sie ist nach
Durchfithrung des vom VDE-Présidium beschlossenen Genehmigungsverfahrens unter

der oben angefiihrten Nummer in das VDE-Vorschriftenwerk aufgenommen und in der v
.etz Elektrotechnik + Automation” bekannt gegeben worden.

ICS 13.320; 97.030 Ersatz fur
DIN EN 62080
(VDE 0632-600):2010-09
Siehe Anwendungsbeginn

Akustische Signalgeber fiir den Haushalt und @hnliche Zwecke
(IEC 62080:2001 + A1:2008 + A2:2015);
Deutsche Fassung EN 62080:2009 + A2:2015

Sound signalling devices for household and similar purposes

(IEC 62080:2001 + A1:2008 + A2:2015);

German version EN 62080:2009 + A2:2015

Dispositifs de signalisation sonore pour usage domestique et analoguee

(IEC 62080:2001 + A1:2008 + A2:2015);
Version allemande EN 62080:2009 + A2:2015

Gesamtumfang 88 Seiten
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DIN EN 62080 (VDE 0632-600):2016-06

Anwendungsbeginn

Anwendungsbeginn fur die von CENELEC am 2009-10-01 angenommene Européische Norm und die am
2015-05-22 angenommene Anderung A2 als DIN-Norm ist 2016-06-01.

Fur DIN EN 62080 (VDE 0632-600):2010-09 besteht eine Ubergangsfrist bis 2018-05-22.
Nationales Vorwort

Vorausgegangener Norm-Entwurf: E DIN EN 62080/A2 (VDE 0632-600/A2):2014-10.

Fur dieses Dokument ist das nationale Arbeitsgremium K 542 ,Schalter und Steckvorrichtungen* der
DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in DIN und VDE (www.dke.de)
zustandig.

Die enthaltene IEC-Publikation wurde vom TC 23 ,Electrical accessories” erarbeitet.

Das IEC-Komitee hat entschieden, dass der Inhalt dieser Publikation bis zu dem Datum (stability date)
unverandert bleiben soll, das auf der IEC-Website unter ,http://webstore.iec.ch” zu dieser Publikation
angegeben ist. Zu diesem Zeitpunkt wird entsprechend der Entscheidung des Komitees die Publikation
— bestatigt,

— zurlckgezogen,

— durch eine Folgeausgabe ersetzt oder

— geandert.

Die Anderung 2 wurde eingearbeitet und durch einen senkrechten Strich und die Zahl A2 im linken Seiten-
rand gekennzeichnet.

A2

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 62080 (VDE 0632-600):2010-09 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) Tabelle der Prifungsanforderungen und Pegel in Anhang B wurde tberarbeitet;

b) die deutsche Fassung wurde in den Abschnitten 2, 3 und ZA an die aktuellen Standardsatze und Begriffe
angepasst.

Friithere Ausgaben

DIN EN 62080 (VDE 0632-600): 2010-09

Nationaler Anhang NA
(informativ)

Zusammenhang mit Europaischen und Internationalen Dokumenten

Far den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf ein Dokument ohne Angabe
des Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich
die Verweisung auf die jeweils aktuellste Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments.

Fur den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in
Bezug genommene Ausgabe des Dokuments.

Eine Information Uber den Zusammenhang der zitierten Dokumente mit den entsprechenden Deutschen
Dokumenten ist nachstehend wiedergegeben.
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Tabelle NA.1 (1 von 4)

Europdisches

Internationales

Deutsches Dokument

Klassifikation im

Dokument Dokument VDE-Vorschriftenwerk
EN 55014-1 |IEC/CISPR 14-1 DIN EN 55014-1 VDE 0875-14-1
(VDE 0875-14-1)
EN 60061-2 IEC 60061-2 DIN EN 60061-2 -
EN 60061-3 IEC 60061-3 DIN EN 60061-3 -
EN 60065:1998 IEC 60065:1998 (mod) DIN EN 60065 VDE 0860
ersetzt durch: ersetzt durch: (VDE 0860):1999-10
ersetzt durch:
EN 60065:2014 IEC 60065:2014 (mod) DIN EN 60065 VDE 0860
(VDE 0860):2015-11
EN 60068-2-32:1993 IEC 60068-2-32:1975 DIN EN 60068-2-32:1995-03 | —
ersetzt durch: + A1:1982 ersetzt durch:
+ A2:1990
ersetzt durch:
EN 60068-2-31:2008 |IEC 60068-2-31:2008 DIN EN 60068-2-31 VDE 0468-2-1

(VDE 0468-2-1):2009-04

EN 60068-2-75:1997
ersetzt durch:

EN 60068-2-75:2014

|IEC 60068-2-75:1997
ersetzt durch:

IEC 60068-2-75:2014

DIN EN 60068-2-75:1998-06
ersetzt durch:

DIN EN 60068-2-75
(VDE 0468-2-75):2015-08

VDE 0468-2-75

IEC/TR3 60083:1997

Full document details: DIN EN 62080:2016-06

ersetzt durch:

- IEC/TR 60083:2009 = -

HD 566 S1:1990 IEC 60085:1984 DIN IEC 60085 VDE 0301-1

ersetzt durch: ersetzt durch: (VDE 0301-1):1993-03
ersetzt durch:

EN 60085:2008 IEC 60085:2007 DIN EN 60085 VDE 0301-1
(VDE 0301-1):2008-08

- IEC 60112:1979 DIN IEC 60112/ VDE 0303-1

ersetzt durch: DIN VDE 0303-1

(VDE 0303-1):1984:06
ersetzt durch:

EN 60112:2003 IEC 60112:2003 DIN EN 60112 VDE 0303-11

+ A1:2009 + A1:2009 (VDE 0303-11):2010-05

EN 60127 (alle Teile) [IEC 60127 (alle Teile) DIN EN 60127 (VDE 0820) |VDE 0820
(alle Teile)

EN 60216 (alle Teile) [IEC 60216 (alle Teile) DIN EN 60216 (VDE 0304) | VDE 0304
(alle Teile)

- IEC 60227 (alle Teile) - -

EN 60238 IEC 60238 DIN EN 60238 (VDE 0616-1) | VDE 0616-1

- IEC 60245 (alle Teile) - -

EN 60317 (alle Teile) [IEC 60317 (alle Teile) DIN EN 60317 (alle Teile) -
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Tabelle NA.1 (2 von 4)

Full document details: DIN EN 62080:2016-06

Europdisches Internationales Deutsches Dokument Klassifikation im
Dokument Dokument VDE-Vorschriftenwerk
HD 437 S1:1984 IEC 60212:1971 DIN IEC 60212 VDE 0308-1
ersetzt durch: ersetzt durch: (VDE 0308-1):1995-09
ersetzt durch:
EN 60212:2011 IEC 60212:2010 DIN EN 60212 VDE 0308-1
(VDE 0308-1):2011-10
EN 60320 (alle Teile) IEC 60320 (alle Teile) DIN EN 60320 (VDE 0625) [VDE 0625
(alle Teile)
EN 60357 IEC 60357 DIN EN 60357 -
- IEC 60384-14:1993 - -
ersetzt durch:
EN 60384-14:2013 IEC 60384-14:2013 DIN EN 60384-14 VDE 0565-1-1
(VDE 0565-1-1):2014-04
- IEC 60417 DB? - -
EN 60529:1991 IEC 60529:1989 DIN EN 60529 VDE 0470-1
+ A1:2000 + A1:1999 (VDE 0470-1):2014-09
+ A2:2013 + A2:2013
EN 60664-1:2003 IEC 60664-1:1992 DIN EN 60664-1 VDE 0110-1
ersetzt durch: + A1:2000 (VDE 0110-1):2003-11
+ A2:2002 ersetzt durch:
ersetzt durch:
EN 60664-1:2007 IEC 60664-1:2007 DIN EN 60664-1 VDE 0110-1
(VDE 0110-1):2008-01
IEC 60664-3 IEC 60664-3 DIN EN 60664-3 VDE 0110-3
(VDE 0110-3)
EN 60670 (alle Teile) IEC 60670 (alle Teile) DIN EN 60670 (VDE 0606) [VDE 0606
(alle Teile)
EN 60730 (alle Teile) IEC 60730 (alle Teile) DIN EN 60730 (VDE 0631) |VDE 0631
(alle Teile)
EN 60838 (alle Teile) IEC 60838 (alle Teile) DIN EN 60838 (VDE 0616) |[VDE 0616
(alle Teile)
EN 60998 (alle Teile) IEC 60998 (alle Teile) DIN EN 60998 (VDE 0613) |[VDE 0613
(alle Teile)
EN 60998-1 IEC 60998-1 (mod) DIN EN 60998-1 VDE 0613-1
(VDE 0613-1)
EN 60998-2-1 IEC 60998-2-1 (mod) DIN EN 60998-2-1 VDE 0613-2-1
(VDE 0613-2-1)
EN 61140 IEC 61140 DIN EN 61140 (VDE 0140-1) | VDE 0140-1
ENV 61000-2-2:1993 IEC 61000-2-2:1990 DIN V ENV 61000-2-2 VDE 0839-2-2
ersetzt durch: (mod) (VDE 0839-2-2):1994-05
ersetzt durch: ersetzt durch:
EN 61000-2-2:2002 IEC 61000-2-2:2002 DIN EN 61000-2-2 VDE 0839-2-2
(VDE 0839-2-2):2003-02
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Tabelle NA.1 (3 von 4)

Europdisches Internationales Klassifikation im
Dokument Dokument Deutsches Dokument VDE-Vorschriftenwerk

EN 61000-3-2:2000 IEC 61000-3-2:2000 DIN EN 61000-3-2 VDE 0838-2

+ A2:2005 + A1:2001 (VDE 0838-2):2005-09

ersetzt durch: + A2:2004 ersetzt durch:

ersetzt durch:

EN 61000-3-2:2014 IEC 61000-3-2:2014 DIN EN 61000-3-2 VDE 0838-2
(VDE 0838-2):2015-03

EN 61000-3-3:1995 IEC 61000-3-3:1994 DIN EN 61000-3-3 VDE 0838-3

+ A1:2001 + A1:2001 (VDE 0838-3):2006-06

+ A2:2005 + A2:2005 ersetzt durch:

ersetzt durch: ersetzt durch:

EN 61000-3-3:2013 IEC 61000-3-3:2013 DIN EN 61000-3-3 VDE 0838-3
(VDE 0838-3):2014-03

EN 61000-4-2:1995 IEC 61000-4-2:1995 DIN EN 61000-4-2 VDE 0847-4-2

+ A1:1998 + A1:1998 (VDE 0847-4-2):2001-12

+ A2:2001 + A2:2000 ersetzt durch:

ersetzt durch: ersetzt durch:

EN 61000-4-2:2009 IEC 61000-4-2:2008 DIN EN 61000-4-2 VDE 0847-4-2
(VDE 0847-4-2):2009-12

EN 61000-4-3:1996 IEC 61000-4-3:1995 DIN EN 61000-4-3 VDE 0847-4-3

+ A1:1998 + A1:1998 (VDE 0847-4-3):2001-12

+ A2:2001 + A2:2000 ersetzt durch:

ersetzt durch: ersetzt durch:

EN 61000-4-3:2006 IEC 61000-4-3:2006 DIN EN 61000-4-3 VDE 0847-4-3

+ A1:2008 + A1:2007 (VDE 0847-4-3):2011-04

+ A2:2010 + A2:2010

EN 61000-4-4:1995 IEC 61000-4-4:1995 DIN EN 61000-4-4 VDE 0847-4-4

+ A1:2001 + A1:2000 (VDE 0847-4-4):2002-07

+ A2:2001 + A2:2001 ersetzt durch:

ersetzt durch: ersetzt durch:

EN 61000-4-4:2012 IEC 61000-4-4:2012 DIN EN 61000-4-4 VDE 0847-4-4
(VDE 0847-4-4):2013-04

EN 61000-4-5:1995 IEC 61000-4-5:1995 DIN EN 61000-4-5 VDE 0847-4-5

+ A1:2001 + A1:2000 (VDE 0847-4-5):2001-12

ersetzt durch: ersetzt durch: ersetzt durch:

EN 61000-4-5:2014 IEC 61000-4-5:2014 DIN EN 61000-4-5 VDE 0847-4-5
(VDE 0847-4-5):2015-03

EN 55014 (alle Teile) CISPR 14 (alle Teile) DIN EN 55014 VDE 0875-14
(VDE 0875-14) (alle Teile)

EN 61000-4-6:1996 IEC 61000-4-6:1996 DIN EN 61000-4-6 VDE 0847-4-6

+ A1:2001 + A1:2000 (VDE 0847-4-6):2001-12

ersetzt durch: ersetzt durch: ersetzt durch:

EN 61000-4-6:2014 IEC 61000-4-6:2013 DIN EN 61000-4-6 VDE 0847-4-6
(VDE 0847-4-6):2014-08
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DIN EN 62080 (VDE 0632-600):2016-06

Tabelle NA.1 (4 von 4)

Europdisches

Internationales

Deutsches Dokument

Klassifikation im

Dokument Dokument VDE-Vorschriftenwerk
EN 61000-4-11:1994 IEC 61000-4-11:1994 DIN EN 61000-4-11 VDE 0847-4-11
ersetzt durch: ersetzt durch: (VDE 0847-4-11):1995-04
ersetzt durch:
EN 61000-4-11:2004 IEC 61000-4-11:2004 DIN EN 61000-4-11 VDE 0847-4-11
(VDE 0847-4-11):2005-02
EN 61558-1:1997 IEC 61558-1:1997 (mod) | DIN EN 61558-1 VDE 0570-1
ersetzt durch: ersetzt durch: (VDE 0570-1):1998-07
ersetzt durch:
EN 61558-1:2005 IEC 61558-1:2005 DIN EN 61558-1 VDE 0570-1

(VDE 0570-1):2006-07

DIN 50967:1991-01 -
ersetzt durch:

- ISO 1456:1988
ersetzt durch:

EN ISO 1456:2009 ISO 1456:2009

- ISO 2081:1986
ersetzt durch:

DIN EN ISO 1456:2009-12 |-

DIN 50961:1987-06 -
ersetzt durch:

EN ISO 2081:2008 ISO 2081:2008
- ISO 2093:1986

a

DIN EN I1SO 2081:2009-056 |-
DIN 50965:2000-05 -

IEC-Online-Datenbank, gebuihrenpflichtig, siehe: http:\\www.graphical-symbols.info\?OpenPage.

Nationaler Anhang NB
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN 55014 (VDE 0875-14) (alle Teile), Elektromagnetische Vertréglichkeit — Anforderungen an
Haushaltgeréte, Elektrowerkzeuge und &hnliche Elektrogeréte

DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1), Elektromagnetische Vertraglichkeit — Anforderungen an Haushaltgeréte,
Elektrowerkzeuge und dhnliche Elektrogeréte — Teil 1: Stéraussendung

DIN 50965:2000-05, Galvanische Uberziige — Zinniiberziige auf Eisen- und Kupferwerkstoffen (1ISO 2093:1986)

DIN EN 60061-2, Lampensockel und -fassungen sowie Lehren zur Kontrolle der Austauschbarkeit und
Sicherheit — Teil 2: Lampenfassungen

DIN EN 60061-3, Lampensockel und -fassungen sowie Lehren zur Kontrolle der Austauschbarkeit und
Sicherheit — Teil 3: Lehren

DIN EN 60065 (VDE 0860):2015-11, Audio-, Video- und &dhnliche elektronische Gerédte — Sicherheitsanfor-
derungen (IEC 60065:2014, modifiziert); Deutsche Fassung EN 60065:2014

DIN EN 60068-2-31 (VDE 0468-2-1):2009-04, Umgebungseinfliisse — Teil 2-31: Priifverfahren — Priifung Ec:
Schocks durch raue Handhabung, vornehmlich fiir Gerdte (IEC 60068-2-31:2008); Deutsche Fassung
EN 60068-2-31:2008
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DIN EN 60068-2-75 (VDE 0468-2-75):2015-08, Umgebungseinfliisse — Teil 2-75: Priifungen — Prifung Eh:
Hammerpriifungen (IEC 60068-2-75:2014); Deutsche Fassung EN 60068-2-75:2014

DIN EN 60085 (VDE 0301-1):2008-08, Elektrische Isolierung — Thermische Bewertung und Bezeichnung
(IEC 60085:2007); Deutsche Fassung EN 60085:2008

DIN EN 60112 (VDE 0303-11):2010-05, Verfahren zur Bestimmung der Priifzahl und der Vergleichszahl der

Kriechwegbildung von festen, isolierenden Werkstoffen (IEC 60112:2003 + A1:2009); Deutsche Fassung
EN 60112:2003 + A1:2009

DIN EN 60127 (VDE 0820) (alle Teile), Geréteschutzsicherungen

DIN EN 60212 (VDE 0308-1):2011-10, Standardbedingungen fiir die Anwendung vor und wéhrend der
Priifung von festen Elektroisolierstoffen (IEC 60212:2010); Deutsche Fassung EN 60212:2011

DIN EN 60216 (VDE 0304) (alle Teile), Elektroisolierstoffe — Eigenschaften hinsichtlich des thermischen
Langzeitverhaltens

DIN EN 60238 (VDE 0616-1), Lampenfassungen mit Edisongewinde
DIN EN 60317 (alle Teile), Technische Lieferbedingungen fiir bestimmte Typen von Wickeldrdhten

DIN EN 60320 (VDE 0625) (alle Teile), Gerétesteckvorrichtungen fir den Hausgebrauch und &hnliche
allgemeine Zwecke

DIN EN 60357, Halogen-Glihlampen (Fahrzeuglampen ausgenommen) — Anforderungen an die Arbeitsweise
DIN EN 60384-14 (VDE 0565-1-1):2014-04, Festkondensatoren zur Verwendung in Geréten der Elektronik —
Teil 14: Rahmenspezifikation — Festkondensatoren zur Unterdriickung elektromagnetischer Stérungen,

geeignet flir Netzbetrieb (IEC 60384-14:2013); Deutsche Fassung EN 60384-14:2013

DIN EN 60529 (VDE 0470-1):2014-09, Schutzarten durch Gehéduse (IP-Code) (IEC 60529:1989 + A1:1999
+ A2:2013); Deutsche Fassung EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013

DIN EN 60664-1 (VDE 0110-1):2008-01, Isolationskoordination fir elektrische Betriebsmittel in Nieder-
spannungsanlagen — Teil 1: Grundsétze, Anforderungen und Prifungen (IEC 60664-1:2007); Deutsche
Fassung EN 60664-1:2007

DIN EN 60664-3 (VDE 0110-3), Isolationskoordination fiir elektrische Betriebsmittel in Niederspannungs-
anlagen — Teil 3: Anwendung von Beschichtungen, Eingiefen oder Vergieen zum Schutz gegen
Verschmutzung

DIN EN 60670 (VDE 0606) (alle Teile), Dosen und Gehé&use fiir Installationsgeréte fiir Haushalt und &hnliche
ortsfeste elektrische Installationen

DIN EN 60695-2-1 (VDE 0471-2-1), Prifungen zur Beurteilung der Brandgefahr — Teil 2-1: Prtifverfahren

DIN EN 60730 (VDE 0631) (alle Teile), Automatische elektrische Regel- und Steuergeréte fiir den Hausge-
brauch und ahnliche Anwendungen

DIN EN 60838 (VDE 0616) (alle Teile), Sonderfassungen

DIN EN 60998 (VDE 0613) (alle Teile), Verbindungsmaterial fiir Niederspannungs-Stromkreise fiir Haushalt
und &hnliche Zwecke

DIN EN 60998-1 (VDE 0613-1), Verbindungsmaterial fiir Niederspannungs-Stromkreise fir Haushalt und
ahnliche Zwecke — Teil 1: Allgemeine Anforderungen
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DIN EN 60998-2-1 (VDE 0613-2-1), Verbindungsmaterial fiir Niederspannungs-Stromkreise fiir Haushalt und
adhnliche Zwecke — Teil 2-1: Besondere Anforderungen flir Verbindungsmaterial als selbstédndige Betriebs-
mittel mit Schraubklemmen

DIN EN 61000-2-2 (VDE 0839-2-2):2003-02, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 2-2: Umgebungs-
bedingungen — Vertraglichkeitspegel fiir niederfrequente leitungsgefiihrte Stérgré3en und Signaliibertragung in
offentlichen Niederspannungsnetzen (IEC 61000-2-2:2002); Deutsche Fassung EN 61000-2-2:2002

DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2015-03, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 3-2: Grenzwerte —
Grenzwerte fir Oberschwingungsstréme (Geréte-Eingangsstrom < 16 A je Leiter) (IEC 61000-3-2:2014);
Deutsche Fassung EN 61000-3-2:2014

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2014-03, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 3-3: Grenzwerte —
Begrenzung von Spannungsénderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen Niederspan-
nungs-Versorgungsnetzen fir Gerdte mit einem Bemessungsstrom < 16 A je Leiter, die keiner Sonder-
anschlussbedingung unterliegen (IEC 61000-3-3:2013); Deutsche Fassung EN 61000-3-3:2013

DIN EN 61000-4-2 (VDE 0847-4-2):2009-12, Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) — Teil 4-2: Priif- und
Messverfahren — Priifung der Stérfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitat (IEC 61000-4-2:2008);
Deutsche Fassung EN 61000-4-2:2009

DIN EN 61000-4-3 (VDE 0847-4-3):2011-04, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 4-3: Prif- und
Messverfahren — Priifung der Storfestigkeit gegen hochfrequente elektromagnetische Felder
(IEC 61000-4-3:2006 + A1:2007 + A2:2010); Deutsche Fassung EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010

DIN EN 61000-4-4 (VDE 0847-4-4):2013-04, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 4-4: Prif- und
Messverfahren — Prifung der Stérfestigkeit gegen schnelle transiente elektrische Stérgréfen/Burst
(IEC 61000-4-4:2012); Deutsche Fassung EN 61000-4-4:2012

DIN EN 61000-4-5 (VDE 0847-4-5):2015-03, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 4-5: Prif- und
Messverfahren — Prifung der Stérfestigkeit gegen Stof3spannungen (IEC 61000-4-5:2014); Deutsche
Fassung EN 61000-4-5:2014

DIN EN 61000-4-6 (VDE 0847-4-6):2014-08, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 4-6: Prif- und
Messverfahren — Stérfestigkeit gegen leitungsgefiihrte Stérgréf3en, induziert durch hochfrequente Felder
(IEC 61000-4-6:2013); Deutsche Fassung EN 61000-4-6:2014

DIN EN 61000-4-11 (VDE 0847-4-11):2005-02, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 4-11: Priif-
und Messverfahren — Prifungen der Stérfestigkeit gegen Spannungseinbriiche, Kurzzeitunterbrechungen
und Spannungsschwankungen (IEC 61000-4-11:2004); Deutsche Fassung EN 61000-4-11:2004

DIN EN 61140 (VDE 0140-1), Schutz gegen elektrischen Schlag — Gemeinsame Anforderungen fiir Anlagen
und Betriebsmittel

DIN EN 61184 (VDE 0616-2), Bajonett-Lampenfassungen

DIN EN 61558-1 (VDE 0570-1):2006-07, Sicherheit von Transformatoren, Netzgeréten, Drosseln und
dergleichen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Prifungen (IEC 61558-1:2005); Deutsche Fassung
EN 61558-1:2005

DIN EN ISO 1456:2009-12, Metallische und andere anorganische Uberziige — Galvanische Uberziige aus
Nickel, Nickel plus Chrom, Kupfer plus Nickel und Kupfer plus Nickel plus Chrom (ISO 1456:2009); Deutsche
Fassung EN ISO 1456:2009

DIN EN ISO 2081:2009-05, Metallische und andere anorganische Uberziige — Galvanische Zinkiberziige auf
Eisenwerkstoffen mit zusétzlicher Behandlung (ISO 2081:2008); Deutsche Fassung EN ISO 2081:2008
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EUROPEAN STANDARD
, + A2
NORME EUROPEENNE September 2015
ICS 29.120
Deutsche Fassung
Akustische Signalgeber fir den Haushalt und ahnliche Zwecke
(IEC 62080:2001 + A1:2008 + A2:2015)

Sound signalling devices for household and Dispositifs de signalisation sonore pour usage
similar purposes domestique et analoguee
(IEC 62080:2001 + A1:2008 + A2:2015) (IEC 62080:2001 + A1:2008 + A2:2015)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2009-10-01 und die A2 am 2015-05-22 angenom-
men. CENELEC-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu erfiillen, in der die
Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Européischen Norm ohne jede Anderung der Status
einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim CEN-CENELEC Management Centre oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine
Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem CEN-CENELEC Management Centre mitgeteilt
worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglieder sind die nationalen elekirotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
Danemark, Deutschland, der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den
Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumé&nien, Schweden, der Schweiz, der
Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, der Tirkei, Ungarn, dem Vereinigten
Kénigreich und Zypern.

CENELEC

Européaisches Komitee fir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

CEN-CENELEC Management Centre: Avenue Marnix 17, B-1000 Briissel

© 2015 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.
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Vorwort

Der Text der Internationalen Norm IEC 62080:2001 und seiner Anderung 1:2008, ausgearbeitet von dem
IEC/TC 23 ,Electrical accessories”, wurde dem Einstufigen Annahmeverfahren unterworfen und von
CENELEC am 2009-10-01 als EN 62080 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem die EN auf nationaler Ebene
durch Veréffentlichung einer identischen nationalen
Norm oder durch Anerkennung {lbernommen werden
muss (dop):  2010-10-01

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
der EN entgegenstehen, zuriickgezogen werden
missen (dow): 2012-10-01

Der Anhang ZA wurde von CENELEC hinzugefugt.

Anerkennungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm IEC 62080:2001 + A1:2008 wurde von CENELEC ohne irgendeine
Abanderung als Europédische Norm angenommen.

Europaisches Vorwort zu A2

Der Text des Dokuments 23/705/FDIS, zukinftige 1. Ausgabe der IEC 62080:2009/A2, erarbeitet vom
IEC/TC 23 ,Electrical accessories”, wurde zur parallelen |IEC-CENELEC-Abstimmung vorgelegt und von
CENELEC als EN 62080:2009/A2:2015 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spéatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Veréffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss (dop):  2016-02-22

A2

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen
werden missen (dow): 2018-05-22

Es wird auf die Mdglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
kénnen. CENELEC [und/oder CEN] sind nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen
Patentrechte zu identifizieren.

Anerkennungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm |EC 62080:2009/A2:2015 wurde von CENELEC ohne irgendeine
Abéanderung als Europaische Norm angenommen.
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1 Anwendungsbereich

Die vorliegende Norm gilt fir akustische Signalgeber fir den Haushalt und ahnliche Zwecke mit Bemes-
sungsspannungen bis 250 V Wechsel- oder Gleichspannung und mit einer Bemessungseingangsleistung
bis 100 VA, die in ein Gehause eingebaut sind oder fir den Einbau in oder die Bereitstellung mit Geh&usen
nach |IEC 60670 vorgesehen sind. In diesen akustischen Signalgebern darf auch eine Anzeigeleuchte mit
einer Bemessungseingangsleistung bis 10 VA vorhanden sein.

Diese Produkte werden im weiteren Text als ,Signalgeber” bezeichnet.

Diese Norm gilt fur ortsfeste, ortsverdanderliche und steckbare Signalgeber fir den Einsatz in Gebauden
oder im Freien.

An Orten mit besonderen Bedingungen kénnen besondere Bauarten erforderlich werden.
ANMERKUNG 1 Diese Anforderungen dirfen als Leitfaden fur akustische Signalgeber mit einer Spannung kleiner 50 V
Wechselspannung oder 75V Gleichspannung angewendet werden. Zusétzliche Anforderungen fiir akustische Sig-

nalgeber mit einer Spannung kleiner 50 V Wechselspannung oder 75 V sind in Beratung.

ANMERKUNG 2 Diese Norm deckt keine Funktionen fur Funksendung oder Funkempfang ab.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fiir die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments
(einschlieBlich aller Anderungen).

IEC 60065:1998, Audio, video and similar electronic apparatus — Safety requirements

IEC 60068-2-32:1975, Environmental testing — Part 2-32: Tests — Test Ed: Free fall (procedure 1)

IEC 60068-2-75:1997, Environmental testing — Part 2-75: Tests. Test Eh: Hammer tests

IEC 60083:1997; Plugs and socket-outlets for domestic and similar general use standardized in member
countries of IEC

IEC 60085:1984, Thermal evaluation and classification of electrical insulation

IEC 60112:1979, Method for determining the comparative and the proof tracking indices of solid insulating
materials und moist conditions

IEC 60127 (alle Teile), Miniature fuses

IEC 60212:1971, Standard conditions for use prior to and during the testing of solid electrical insulation mate-
rials

IEC 60216 (alle Teile), Guide for the determination of thermal endurance properties of electrical insulating
materials

IEC 60227 (alle Teile), Poly-vinyl chloride insulated cables — Rated voltages up to and including 450/750 V
IEC 60245 (alle Teile), Rubber insulated cables of rated voltages up to and including 450/750 V
IEC 60317 (alle Teile), Specifications for particular types of windings wires

IEC 60320 (alle Teile), Appliance couplers for household and similar purposes
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IEC 60384-14:1993, Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 14: Sectional specification: Fixed
capacitors for electromagnetic suppression and connection to the supply mains

IEC 60417 (alle Teile), Graphical symbols for use on equipment. Index, survey and compilation of the single
sheets

IEC 60529:1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)

IEC 60664-1:1992, Insulation co-ordination for equipment within low voltage systems — Part 1: Principles,
requirements and tests

IEC 60664-3:1992, Insulation co-ordination for equipment within low voltage systems — Part 3: Use of coat-
ings to achieve insulation coordination of printed board assemblies

IEC 60670, General requirements for enclosures for accessories for household and similar fixed-electrical
installations

IEC 60695-2-1 (alle Teile), Fire hazard testing — Part 2: Test methods — Section 1: Glow-wire test and
guidance

IEC 60730 (alle Teile), Automatic electrical controls for household and similar use
IEC 60998 (alle Teile), Connecting devices for low voltage circuits for household and similar purposes

IEC 60998-1:1990, Connecting devices for low voltage circuits for household and similar purposes — Part 1:
General requirements

IEC 60998-2-1:1990, Connecting devices for low voltage circuits for household and similar purposes —
Part 2-1: Particular requirements for connecting devices as separate entities with screw-type clamping units

IEC 61000-2-2:1990, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 2: Environment — Section 2: Compatibility
levels for low-frequency conducted disturbances and signalling in public low-voltage power supply systems

IEC 61000-3-2:2000, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic current
emissions (equipment with rated current < 16 A per phase)

IEC 61000-3-3:1994, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3: Limits — Section 3: Limitation of voltage
fluctuation and flicker in low-voltage power supply systems for equipment with rated current < 16 A

IEC 61000-4-2: 1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques —
Section 2: Electrostatic discharge immunity test. Basic EMC Publication

IEC 61000-4-3:1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques —
Section 3: Radiated, radio-frequency, electromagnetic field immunity test

IEC 61000-4-4:1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques —
Section 4: Electrical fast transient/burst immunity test. Basic EMC Publication

IEC 61000-4-5:1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques —
Section 5: Surge immunity test

IEC 61000-4-6:1996, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques —
Section 6: Immunity to conducted disturbances, induced by radio-frequency fields

IEC 61000-4-11:1994, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques —
Section 11: Voltage dips, short interruptions and voltage variations immunity test

IEC 61558-1:1997, Safety of power transformers, power supply units and similar — Part 1: General require-
ments and tests
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CISPR 14 (alle Teile), Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of household
electrical appliances and similar equipment

ISO 1456:1988, Metallic coatings — Electrodeposited coatings of nickel plus chromium and of copper plus
nickel plus chromium

ISO 2081:1986, Metallic coatings — Electroplated coatings of zinc on iron or steel

ISO 2093:1986, Electroplated coatings of tin — Specification and test methods

3 Begriffe
Far die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

Anmerkung 1 zum Begriff:  Soweit nicht anders angegeben, sind die im Folgenden verwendeten Begriffe ,Spannung"
und ,Strom" als Effektivwerte zu verstehen.

31

akustischer Signalgeber

(en: sound signalling device)

elektromechanische oder elektronische Einrichtung, die bei Aktivierung ein hérbares Gerausch abgibt

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die Aktivierung kann von Hand oder mit selbsttdtigen Mitteln erfolgen, wobei die
Ubertragung oder das Aktivierungssignal drahtgebunden oder drahtlos oder mit sonstigen Ubertragungsverfahren
erfolgen darf.

3.2

Signalgeber Bauart D

(en: type D device)

Signalgeber, dessen Tonausgang im Verhaltnis zur Betriebsdauer der Steuerung andauert

3.3 Signalgeber Bauart R

3.31

Signalgeber Bauart R1

(en: type R1 device)

Signalgeber, dessen erster Ton durch einen Auslésebetrieb der Steuerung und dessen zweiter Ton beim
Ausschalten der Steuerung erzeugt wird

3.3.2

Signalgeber Bauart R2

(en: type R2 device)

Signalgeber, dessen Ton durch den Auslésebetrieb der Steuerung erzeugt wird und bei dem die Dauer des
Tons fiir eine bestimmte Dauer fortgesetzt wird, ungeachtet des Zustandes der Steuerung

34

Gehduse

(en: enclosure)

Teil, das ein Betriebsmittel gegen bestimmte dulere Einflusse schitzt und durch das Schutz gegen direktes
Berihren in allen Richtungen gewahrt wird

[QUELLE: IEC 60529, 3.1]

35

ortsfester Signalgeber

(en: fixed device)

Signalgeber, der fur den dauerhaften Anschluss an eine Stromversorgung vorgesehen ist und betrieben wird,
wenn er auf einer Unterlage befestigt ist
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Anmerkung 1 zum Begriff:  Eine Unterlage darf ein dauerhafter Teil eines Gebdudes, eines Geradtes usw. sein.

3.6

ortsveranderlicher Signalgeber

(en: portable device)

Signalgeber, der an ein oder mehrere flexible Kabel angeschlossen oder damit ausgeristet ist und der leicht
von einem Ort zu einem anderen Ort bewegt werden kann, wahrend er mit der Stromversorgung verbunden
ist

3.7

steckbarer Signalgeber

(en: plug in device)

Signalgeber, der mit Steckerstiften ausgeriistet ist und zur Stromversorgung in eine Steckdose gesteckt wird

3.8

intermittierender Betrieb

(en: intermittend operation)

Reihenfolge von Betriebszyklen mit einer festgelegten Einschalt- und einer festgelegten Ausschaltdauer

3.9

Dauerbetrieb

(en: continuous operation)

Betrieb fir eine unbegrenzte Dauer

3.10

Bemessungsspannung

(en: rated voltage)

vom Hersteller fur den Signalgeber angegebene Spannung

3.1

Bemessungsspannungsbereich

(en: rated voltage range)

vom Hersteller fur den Signalgeber angegebener Spannungsbereich, ausgedriickt durch dessen oberen und
unteren Grenzwert

3.12

Kleinspannung ELV

(en: extra low voltage)

Spannung, die von einer Spannungsquelle innerhalb des Signalgebers geliefert wird und die, bei Versorgung
des Signalgebers mit Bemessungsspannung, 50 V Wechselspannung oder 120 V welligkeitsfreie Gleich-
spannung zwischen den Leitern oder zwischen den Leitern und Erde nicht tbersteigt

3.13

Sicherheits-Kleinspannung SELV

(en: safety extra low voltage)

Spannung, die 50 V Wechselspannung oder 120 V welligkeitsfreie Gleichspannung zwischen den Leitern
oder zwischen den Leitern und Erde in einem Stromkreis nicht Ubersteigt, der von der Stromversorgung
durch Vorrichtungen wie z. B. einen Sicherheitstrenntransformator getrennt ist

Anmerkung 1 zum Begriff:  Maximalwerte der Spannungen kleiner als 50 V Wechselspannung oder 120 V welligkeits-
freie Gleichspannung dirfen in besonderen Féllen festgelegt werden, besonders dann, wenn die direkte Beriihrung von

aktiven Teilen zugelassen wird.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Der Grenzwert der Spannung sollte bei jeder beliebigen Last zwischen Volllast und Leerlauf
nicht Uberschritten werden, wenn die Spannungsquelle ein Sicherheitstrenntransformator ist.

Anmerkung 3 zum Begriff.:  ,Welligkeitsfrei“ ist eine Effektiv-Welligkeitsspannung, die nicht gréfer als 10 % der Gleich-
stromkomponente ist.
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3.14

Bemessungseingangsleistung

(en: rated power input)

vom Hersteller angegebene Eingangsleistung des Signalgebers bei bestimmungsgeméaRen Bedingungen und
bei Oblicher Betriebstemperatur

3.15

Bemessungsstrom

(en: rated current)

vom Hersteller fiir den Signalgeber angegebener Strom

3.16

Bemessungsfrequenz

(en: rated frequency)

vom Hersteller fir den Signalgeber angegebene Frequenz

3.17

Bemessungsfrequenzbereich

(en: rated frequency range)

vom Hersteller fur den Signalgeber angegebener Frequenzbereich, ausgedriickt durch dessen oberen und
unteren Grenzwert

3.18

bestimmungsgemaRer Gebrauch

(en: normal use)

Gebrauch des Signalgebers fur den Einsatzzweck, fur welchen er hergestellt und/oder bestimmt wurde durch
den Hersteller

3.19

Klemme

(en: terminal)

leitender Teil eines Pols, bestehend aus einer oder mehreren Klemmstellen und gegebenenfalls der Isolie-
rung

[QUELLE: IEC 60998-1, 3.5]

3.20

Schraubklemme

(en: screw type terminal)

Klemme fiir den Anschluss von zwei oder mehr Leitern mit Hilfe von Schraubklemmstellen

[QUELLE: IEC 60998-2-1, 3.101]

3.21

Buchsenklemme

(en: pillar terminal)

Klemme, bei der die Leiter in eine Bohrung oder einen Hohlraum eingefihrt werden, wo sie unter den Schaft
einer Schraube oder der Schrauben geklemmt werden

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Kontakidruck kann direkt durch den Schaft der Schraube oder durch ein Zwischen-
stiick, auf das der Druck durch den Schraubenschaft ausgeiibt wird, libertragen werden.

[QUELLE: IEC 60998-2-1, 3.101.1]

3.22

Kopfkontaktklemme

(en: screw terminal)

Klemme, bei der der Leiter unter den Kopf einer oder mehrerer Schrauben geklemmt wird
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Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Kontaktdruck kann direkt durch den Schraubenkopf oder Uiber ein Zwischenstiick, wie

z. B. eine Unterlegscheibe, eine Klemmplatte oder eine Vorrichtung, die ein Ausweichen des Leiters verhindert,
Ubertragen werden.

[QUELLE: IEC 60998-2-1, 3.101.2]

3.23

gewindeformende Schraube

(en: thread-forming screw)

Schneidschraube mit einem ununterbrochenem Gewinde, die beim Einschrauben ein Gewinde durch Ver-
dréangen von Material formt

Anmerkung 1 zum Begriff:  Ein Beispiel wird in Bild 1a gezeigt.

3.24

gewindeschneidende Schraube

(en: thread-cutting screw)

Schneidschraube mit einem unterbrochenen Gewinde, die beim Einschrauben ein Gewinde durch Abtragen
von Material formt

Anmerkung 1 zum Begriff:  Ein Beispiel wird in Bild 1b gezeigt.

3.25

Mantelklemme

(en: mantle terminal)

Klemme, bei der die Leiter gegen das untere Ende eines Schlitzes mit Hilfe einer Mutter in einen
Gewindebolzen geklemmt werden durch eine entsprechend geformte Unterlegscheibe unter der Mutter,
durch einen Mittelstift, falls die Mutter eine Hutmutter ist, oder durch sonstige Mittel mit der gleichen Wirkung
zur Ubertragung des Druckes von der Mutter auf die im Schlitz befindlichen Leiter

(QUELLE: IEC 60998-2-1, 3.101.5)

3.26

schraubenlose Klemme

(en: screwless terminal)

Verbindungselement zum wiederlésbaren Anschluss eines starren (ein- oder mehrdrahtigen) oder eines fle-
xiblen Leiters oder zum Verbinden zweier Leiter, die abisoliert werden missen, wobei die Verbindung direkt
oder indirekt mit Federn, Keilen, Exzentern oder Kegeln usw. bewirkt wird, und zwar ohne besonderes Her-
richten des betreffenden Leiters, auller dem Entfernen der Isolierung

3.27

Sockel

(en: base)

Teil des Signalgebers, der die stromfiihrenden Teile und im Allgemeinen den Mechanismus in ihrer Lage halt

3.28

Kriechstrecke

(en: creepage distance)

kirzeste Entfernung entlang der Oberflache eines festen Isolierstoffes zwischen zwei leitenden Teilen

3.29

Luftstrecke

(en: clearance)

kirzeste Entfernung in Luft zwischen zwei leitenden Teilen

3.30

beriihrbare Teile oder Oberflichen

(en: accessible parts of surfaces)

Teile, die mit dem in Bild 2 dargestellten Priffinger berihrt werden kénnen
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3.31

Basisisolierung

(en: basic insulation)

Isolierung aktiver Teile zum grundlegenden Schutz gegen elektrischen Schlag

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die Basisisolierung schlief3t nicht notwendigerweise die Isolierung ein, die ausschliefllich
fur funktionelle Zwecke angewendet wird.

3.32

zusitzliche Isolierung

(en: supplementary insulation)

unabhéngige Isolierung zuséatzlich zur Basisisolierung, um einen Schutz gegen elektrischen Schlag bei Ver-
sagen der Basisisolierung sicherzustellen

3.33

doppelte Isolierung

(en: double insulation)

Isolierung, die aus Basisisolierung und zuséatzlicher Isolierung besteht

3.34

verstérkte Isolierung

(en: reinforced insulation)

einzige Isolierungsmaflinahme von aktiven Teilen, die einen gleichwertigen Schutz gegen elektrischen Schlag
wie die doppelte Isolierung bietet

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Begriff ,Isolierungsmallnahme" setzt nicht voraus, dass die Isolierung aus einem
homogenen Teil besteht. Sie darf aus mehreren Schichten bestehen, die nicht einzeln als zusétzliche Isolierung oder
Basisisolierung gepriift werden kénnen.

3.35

mittels Erdverbindung geschiitzter Signalgeber

(en: earth protected device)

Signalgeber, bei dem der Schutz gegen elektrischen Schlag nicht allein auf der Basisisolierung beruht, son-
dern welcher eine zuséatzliche Schutzvorkehrung besitzt, so dass leitende berihrbare Teile an den Schutzer-
dungsleiter der festen Installation derart angeschlossen sind, dass die leitenden beriihrbaren Teile im Falle
eines Fehlers der Basisisolierung nicht unter Spannung stehen kénnen

Anmerkung 1 zum Begriff:  Diese Mallnahme erfordert einen Schutzleiter in der Anschlussleitung.

3.36

mittels zusatzlicher Isolierung geschiitzter Signalgeber

(en: additive insulation protected device)

Signalgeber, bei dem der Schutz gegen elektrischen Schlag nicht allein auf der Basisisolierung beruht,
sondern welcher eine zuséatzliche Schutzvorkehrung wie doppelte Isolierung oder verstarkte Isolierung
besitzt, jedoch keine Vorkehrung fir eine Schutzerdung oder Abhangigkeit von den Installationsbedingungen

3.37

mittels Installation geschiitzter Signalgeber

(en: installation protected device)

Signalgeber, bei dem der Schutz gegen elektrischen Schlag nicht allein auf der Basisisolierung beruht, son-
dern bei dem zuséatzliche Schutzvorkehrungen bei der Installation entsprechend den Errichtungsbestimmun-
gen vorgesehen werden

Anmerkung 1 zum Begriff:  Diese Definition entspricht IEC 61140, 7.2.3.

3.38

Bemessungsbetriebsdauer

(en: rated operating time)

Zeitspanne, in der der Signalgeber betrieben wird
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3.39

temperaturbegrenzende Einrichtung

(en: temperature limiting-device)

Einrichtung, die bei nicht bestimmungsgemé&Rem Betrieb durch selbsttatiges Offnen des Stromkreises oder
Verringerung des Stromes die Temperatur des Uberwachten Teiles begrenzt und so aufgebaut ist, dass ihre
Einstellung vom Anwender nicht veréndert werden kann

3.40

Anschlussart X wiederanschlieBbar

(en: type X rewireable attachment)

Anschlussart der flexiblen Anschlussleitung, so dass ein WiederanschlieRen leicht méglich ist

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die flexible Anschlussleitung darf besonders hergerichtet sein und nur bei dem Hersteller
oder seinen Vertretungen verfiigbar sein.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Eine speziell hergerichtete flexible Anschlussleitung darf auch einen Teil des Signalgebers
enthalten.

3.41

Anschlussart Z nicht wiederanschlieBbar

(en: type Z non-rewireable attachment)

Anschlussart der flexiblen Anschlussleitung, so dass sie nicht ohne teilweises Aufbrechen oder Zerstéren des
Signalgebers ersetzt werden kann

4 Allgemeine Anforderungen

Signalgeber und Gehduse miissen so gebaut und bemessen sein, dass sie im bestimmungsgeméafRen
Gebrauch zuverlassig sind und ohne Gefahr fiur den Benutzer oder die Umgebung arbeiten.

Die Ubereinstimmung wird durch das Bestehen aller festgelegter Anforderungen und Priifungen nachgewie-
sen.

5 Aligemeines uber die Prifungen
5.1 Prufungen nach dieser Norm sind Typprifungen.

5.2 Soweit nichts anderes angegeben ist, werden die Prifungen an einem Prifling im Anlieferungszu-
stand und unter bestimmungsgeméaRen Gebrauchsbedingungen durchgefiihrt, er muss samtliche fiir den
Signalgeber zutreffenden Prifungen bestehen.

Wenn der Signalgeber fur mehrere Versorgungsspannungen, fir Wechselstrom und Gleichstrom, vorgese-
hen ist, dann kann mehr als ein Prifling erforderlich sein.

ANMERKUNG  Wenn es fir bestimmte Prifungen notwendig ist, einen Signalgeber zu zerlegen, dann ist ein zusatzli-
cher Priifling erforderlich.

Eine Prifung an wesentlichen Bestandteilen kann es erforderlich machen, dass zusatzliche Priflinge dieser
Teile vorzusehen sind. Wenn es erforderlich sein sollte, derartige Priflinge vorzulegen, dann missen sie
gleichzeitig mit dem Signalgeber bereitgestellt werden.

5.3 Soweit nicht anders festgelegt, werden die Prifungen in der Reihenfolge der Abschnitte durchge-
fuhrt. Vor dem Beginn der Prifungen muss der Signalgeber mit der Bemessungsspannung gespeist wer-
den, um nachzuweisen, dass er im betriebsbereiten Zustand ist.

5.4 Die Prufungen missen in der unglnstigsten Lage des Signalgebers oder jedes abnehmbaren Tei-
les durchgefiihrt werden, die im bestimmungsgemaRen Gebrauch auftreten kann.
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5.5 Soweit nicht anders festgelegt, werden die Prifungen bei einer Umgebungstemperatur zwischen
15 °C und 35 °C durchgefihrt. Im Zweifelsfall werden die Prifungen bei einer Umgebungstemperatur von
(20 £ 5) °C durchgefihrt.

5.6 Signalgeber, die nur fur Wechselstrom ausgelegt sind, missen mit einem Wechselstrom bei der
Bemessungsfrequenz betrieben werden, sofern sie angegeben ist; und Gerate fir Wechselstrom und
Gleichstrom missen bei unginstigsten Versorgungsbedingungen geprift werden.

Signalgeber fiir Wechselstrom, die nicht mit einem Frequenzbereich von 50 Hz bis 60 Hz gekennzeichnet
sind, missen entweder bei 50 Hz oder 60 Hz geprift werden, je nachdem, welche Frequenz die unginstigste
ist.

Signalgeber, die eine Kennzeichnung fir den Bereich der Bemessungsfrequenzen auller 50 Hz bis 60 Hz,
tragen, missen bei der unglinstigsten Frequenz des Bemessungsfrequenzbereiches geprift werden.

5.7 Signalgeber, die fur mehr als eine Bemessungsspannung ausgelegt sind, missen wie vom
Hersteller angegeben mit der ungiinstigsten Spannung geprift werden.

5.8 Signalgeber, die mit einer vom Anwender veranderbaren Einstellvorrichtung ausgeristet sind, mis-
sen in der ungiinstigsten Stellung der Einstellvorrichtung geprift werden, falls die Einstellung durch den An-
wender verandert werden kann.

Geeignete Verschlisse werden so angesehen, dass sie es dem Anwender nicht gestatten, beliebige Veran-
derungen der Einstellvorrichtungen vorzunehmen.

5.9 Die Signalgeber werden entsprechend den Anweisungen des Herstellers im eingebauten Zustand
geprift:
— Signalgeber fiir den versenkten Einbau werden geprift, wenn sie in geeignete Gehaduse eingebaut sind;

— Signalgeber zur Montage auf Oberflachen werden wie fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch mon-
tiert gepruft;

— ortsveranderliche Signalgeber, die fur die Versorgung mit einer flexiblen Anschlussleitung ausgeristet
sind, werden mit der bereitgestellten Anschlussleitung am Gerat geprift;

— steckbare Signalgeber, die fiir das Einstecken in eine Steckdose vorgesehen sind, werden gepruft,
wenn der Signalgeber in eine geeignete Steckdose gesteckt ist.

5.10 Bei Signalgebern mit Kennwerten fur Bauart D und Bauart R (siehe Abschnitt 6) missen die Priifun-
gen fur beide Bauarten durchgefuhrt werden.

5.11 Zu Signalgebern mit elektrischen Schaltungen siehe Anhang A.

6 Einteilung
Signalgeber werden eingeteilt:

6.1 Nach der Art des akustischen Signals:

— Signalgeber Bauart D;

— Signalgeber Bauart R1;

— Signalgeber Bauart R2.

ANMERKUNG Diese drei Bauarten der Signalgeber kénnen in einen einzigen ,akustischen Signalgeber” eingebaut
sein.

6.2 Nach der Betriebsdauer:

— intermittierender Betrieb;
— Dauerbetrieb.
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6.3 Nach der Art der Versorgung:

— nur mit Wechselstrom arbeitende Signalgeber;
— nur mit Gleichstrom arbeitende Signalgeber;
— Signalgeber fur Wechselstrom und Gleichstrom.

6.4 Nach dem Schutz gegen elektrischen Schlag:
6.4.1 Mittels zusatzlicher Isolierung geschiitzter Signalgeber

ANMERKUNG Bei mittels zusatzlicher Isolierung geschitzten Signalgebern ist die Isolierung Bestandteil des
Signalgebers.

6.4.2 Mittels Erdverbindung geschiitzter Signalgeber
ANMERKUNG  Die Schutzwirkung wird teilweise durch den Aufbau und teilweise durch die Schutzerdung bestimmt.
6.4.3 Mittels Installation geschiitzter Signalgeber

ANMERKUNG  Der Schutz wird teilweise durch das Gehause bestimmt, das fur den Einbau des Signalgebers vorgese-
hen ist, und teilweise durch die Installationsart.

6.5 Nach dem Grad des Schutzes gegen Eindringen von festen Fremdkérpern und gegen Eindringen
von Wasser mit schadlichen Wirkungen, der nach IEC 60529 (IP-Code) zu bestimmen ist.

6.6 Nach dem Anwendungs-/Montageverfahren:

— ortsfester Signalgeber fur Aufputz;

— ortsfester Signalgeber fur Unterputz;

— ortsveranderliche Signalgeber;

— steckbare Signalgeber.

6.7 Nach der Installationsart, bedingt durch die Bauart:

— Signalgeber, bei denen die Kappe oder Abdeckplatte ohne Verlagerung der Leiter abgenommen werden
kann (Bauart A);

— Signalgeber, bei denen die Kappe oder Abdeckplatte nicht ohne Verlagerung der Leiter abgenommen
werden kann (Bauart B).

ANMERKUNG Wenn der Signalgeber einen Sockel (Hauptteil) besitzt, der nicht von der Kappe oder Abdeckplatte
getrennt werden kann, und wenn eine zusétzliche Zwischenplatte zur Erfullung der Norm erforderlich ist, die bei Schén-
heitsreparaturen ohne Verlagerung der Leiter von der Wand abgenommen werden kann, so gilt dieser Signalgeber als
Bauart A, vorausgesetzt, die Zwischenplatte erflllt die fiir Kappen und Abdeckplatten festgelegten Anforderungen.

6.8 Nach der hochsten und tiefsten Umgebungstemperatur fir den vorgesehenen Einsatz:

— Signalgeber ohne T-Kennzeichnung fiir Umgebungstemperaturen zwischen 0 °C bis +35 °C;
— Signalgeber mit T-Kennzeichnung fur Umgebungstemperaturen unter 0 °C und tiber +35 °C.

7 Aufschriften

71 Signalgeber miissen mindestens mit folgenden Aufschriften versehen sein:

a) Bemessungsspannung oder Bemessungsspannungsbereich in Volt;

b) Symbol fur die Versorgungsart, wenn die Bemessungsfrequenz oder der Bemessungsfrequenzbe-
reich nicht als Aufschrift vorhanden ist;

c) Bemessungsfrequenz oder Bemessungsfrequenzbereich, wenn anwendbar;
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d) Bemessungseingangsleistung in Volt-Ampere oder in Watt, falls groRer als 25 W,

e) Name des Herstellers oder des verantwortlichen Handlers, Handelsmarke oder Ursprungszeichen;
f) Typzeichen;

g) Symbol fiur den IP-Schutzgrad, nur wenn héher als 1P20.

Die folgenden Aufschriften miissen entweder auf dem Signalgeber oder im Beiblatt angegeben werden:

h) Kennzeichnung T, wenn anwendbar,;
i) Angabe der Bauart (D, R1, R2);

j) Dauer des intermittierenden Betriebes bei Signalgebern der Bauart D, auler fur Signalgeber fir
Dauerbetrieb, z. B.: ,2/1 min®.

Zusatzliche Angaben dirfen unter der Voraussetzung gemacht werden, dass sie nicht irrefihrend sind.

7.2 Wenn der Signalgeber so ausgelegt ist, dass er fur verschiedene Bemessungsspannungen oder
verschiedene Bemessungseingangsleistungen geeignet ist, dann muss die Spannung oder die Ein-
gangsleistung, auf die der Signalgeber eingestellt ist, leicht erkennbar sein.

Diese Anforderung wird als erflllt angesehen, wenn die Bemessungsspannung oder die Bemessungsein-
gangsleistung, fur die der Signalgeber vorgesehen ist, auf einem Schaltplan angegeben ist. Der Schaltplan
darf auf der Innenseite einer Kappe angebracht sein, die zum Anschluss der Versorgungsleitungen abge-
nommen werden muss.

7.3 Wenn Symbole verwendet werden, missen sie wie folgt sein:

Ampere A
Volt \Y
Volt-Ampere, Watt VA, W
Wechselstrom (Nr 5032 nach IEC 60417) ~
Hertz Hz
Stunden h
Minuten min
Sekunden s
Gleichstrom (Nr 5031 nach IEC 60417) ——
Neutralleiter N
Schutzleiter (Nr 5019 nach IEC 60417) @
Schutzgrad nach IEC 60529 IPXX
Grenzwerte der Umgebungstemperatur, wenn sie aulerhalb des Bereiches von 0 °C bis YTZ
35 °C liegen

Wenn ein Symbol fiir die Versorgungsart verwendet wird, dann ist dieses neben der Aufschrift fir die Be-
messungsspannung anzubringen.

ANMERKUNG 1 Der Buchstabe X" sollte durch die zutreffende Ziffer ersetzt werden. Es diirfen zusétzliche Buchstaben
nach |[EC 60529 verwendet werden.
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ANMERKUNG 2 Der vor dem ,T" stehende Buchstabe ,Y* wird durch den Wert der niedrigsten Umgebungstemperatur
ersetzt. Der nach dem ,T" stehende Buchstabe ,Z* wird durch den Wert der héchsten Umgebungstemperatur ersetzt.

Beispiele:
-10 T55 bedeutet von -10 °C bis +55 °C
-10 T35 bedeutet von -10 °C bis +35 °C
10 T 55 bedeutet von +10 °C bis +55 °C
0T55 bedeutet von 0 °C bis +55 °C
7.4 Klemmen, die ausschlieBlich fir den Neutralleiter vorgesehen sind, miissen mit dem Buchstaben
N gekennzeichnet werden.

Die Schutzerdungsklemmen missen mit dem Erdungssymbol Nr 5019 nach IEC 60417 gekennzeichnet
werden.

Diese Angaben dirfen nicht auf Schrauben oder anderen leicht abnehmbaren Teilen angebracht werden.
7.5 Einstelleinrichtungen oder Ahnliches, die firr die Einstellung wéhrend der Installation oder dem be-
stimmungsgemiRen Gebrauch vorgesehen sind, miissen mit einem Zeichen versehen werden, dass die

Richtung der VergréRerung oder Verkleinerung der zu regelnden GroRe angibt. Das Symbol Nr 5004 nach
IEC 60417 ist anzuwenden.

(Eine Kennzeichnung mit + oder — wird als ausreichend angesehen.)
7.6 Bei Signalgebern mit flexibler Anschlussleitung miissen die Anweisungen folgende Information ent-

halten:

— fur die Anschlussart X wiederanschlieBbar mit speziell hergerichteter Anschlussleitung:

.Wenn die dulere flexible Anschlussleitung dieses Signalgebers beschadigt ist, muss sie durch eine
spezielle Anschlussleitung oder eine Baugruppe ausgetauscht werden, die seitens des Herstellers oder
seiner Vertretungen bezogen werden kann.”

— fur die Anschlussart Z nicht wiederanschlieBbar:

,Die flexible Anschlussleitung kann nicht ausgetauscht werden, bei einer beschadigten Anschlussleitung
muss der Signalgeber verschrottet werden.”

Priifung der Anforderungen 7.1 bis 7.6: Besichtigen.

7.7 Die Aufschriften missen leicht lesbar, dauerhaft und nicht entfernbar sein.

Die Angaben, einschliellich des Schaltplanes, falls vorhanden, missen mit normalem oder korrigiertem Auge
ohne zusatzliche VergréRerung lesbar sein und entweder auf der Vorderseite des Signalgebers oder auf ei-
nem Innenteil seines zugehdrigen Gehduses oder auf dem Hauptteil des Signalgebers angebracht sein, so
dass sie bei der Abnahme einer beliebigen Kappe oder Abdeckplatte, die bei der Montage und dem An-
schlieRen des Signalgebers vorhanden sein darf, leicht lesbar sind. Diese Angaben dirfen nicht auf Teilen
angebracht werden, die ohne Werkzeug abgenommen werden kénnen.

Priifung: Besichtigen und, soweit notwendig, mit folgender Priifung:

Die Aufschriften werden von Hand 15 s mit einem wassergetrénkten und anschlieend 15 s mit einem ben-
zingetrdnkten Baumwolltuch gerieben.

Aufschriften, die durch Prédgung, Formgebung oder Gravieren angebracht wurden, werden dieser Priifung
nicht unterworfen.

Nach der Priifung muissen die Aufschriften leicht lesbar sein.

Die Aufschriften missen auch nach sdmtlichen in dieser Norm beschriebenen nichtzerstérenden Prufungen
lesbar bleiben.
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Etiketten dirfen nicht leicht entfernbar sein und dirfen sich nicht aufrollen.

ANMERKUNG Das Benzin wird festgelegt als aliphatisches L&semittel Hexan mit einem Aromatenbestandteil von
maximal 0,1 Volumenprozent, einem Kauri-Butanol-Wert von 19, einem Anfangssiedepunkt von ca. 65 °C, einem
Flammpunkt von ca. 69 °C und einer Dichte von ca. 0,68 gicm3.

8 Schutz gegen elektrischen Schlag

Die Signalgeber missen so bemessen und konstruiert sein, dass sie nach Montage und Installation nach den
Anweisungen des Herstellers einen angemessenen Schutz gegen elektrischen Schlag bieten. Diese Anforde-
rung gilt auch nach dem Entfernen abnehmbarer Teile, die ohne Hilfe eines Werkzeuges abgenommen wer-
den kdénnen.

Die Isolationseigenschaften von Lack, Emaille, Papier, Baumwolle, Oxidfilmen auf Metallteilen, bei Warme
weich werdenden Wulst- oder Fullwerkstoffen, dirfen nicht einbezogen werden, um den geforderten Schutz
gegen die Berilhrung aktiver Teile sicherzustellen.

Priifung: Besichtigen und durch folgende Priifung (falls anwendbar):

Der Priifling wird entsprechend den Anweisungen des Herstellers im montierten oder installierten Zustand ge-
priift.

Der Normpriiffinger nach Bild 2 wird ohne nennenswerten Kraftaufwand in jeder méglichen Stellung angelegt.

Offnungen, die das Eindringen des Fingers verhindern, werden noch einmal mit einem geraden Priiffinger
geprtft, der keine Gelenke besitzt und die gleichen Mal3e wie der Normprtiffinger hat, indem er mit einer Kraft
von 20 N angewendet wird. Wenn dieser Finger eindringt, wird die Priifung mit dem Normpriiffinger durch
Einfiihren in die Offnung wiederholt. Wenn der starre Priiffinger nicht eindringt, wird die Kraft auf 30 N erhéht.

Wenn der Schutz verschoben wird oder die Offnung so verformt wird, dass der Normpriiffinger ohne Kraft-
aufwand eingeftihrt werden kann, wird die Prifung mit dem Normprtiffinger wiederholt. Jede Bertihrung wird
mit einer elektrischen Vorrichtung angezeigt.

AuBerdem werden Offnungen in Isolierstoffen oder nicht geerdeten leitenden Teilen mit dem Priifstift nach
Bild 11 gepriift, der ohne nennenswerten Kraftaufwand in jeder méglichen Stellung angelegt wird.

Aktive Teile diirfen weder mit dem Normprtiffinger noch mit dem Priifstift beriihrt werden.

Bei mittels zusatzlicher Isolierung geschiitzten Signalgebern darf es nicht méglich sein, leitende Teile,
die von aktiven Teilen durch die Basisisolierung getrennt sind, oder die Basisisolierung selbst zu
bertihren.

In Zweifelsféllen werden bei Signalgebern mit T-Kennzeichnung die vorigen Priifungen bei der niedrigsten
und héchsten T-Bemessungstemperatur + 2 °C wiederholt.

ANMERKUNG Ein leitendes Teil wird nicht als aktives Teil angesehen, wenn es mit Sicherheits-Kleinspannung ge-
speist wird.

9 Aufbau

9.1 Die Signalgeber missen so gebaut sein, dass sie erlauben:
— leichtes Einfuhren und Anschliel3en der Leiter an die Klemmen;

— ausreichenden Abstand zwischen der Unterseite des Sockels und der Flache, auf die der Sockel mon-
tiert wird, oder zwischen der seitlichen Begrenzung des Sockels und dem Gehduse (Kappe oder Ge-
hduse) zu schaffen, damit nach dem Installieren des Signalgebers die Isolierung der Leiter nicht
notwendigerweise gegen aktive Teile unterschiedlicher Polaritat oder gegen bewegliche Teile gepresst
wird.
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ANMERKUNG 1 Diese Anforderung bedeutet nicht, dass die Metallteile von Klemmen unbedingt durch Isolierstege oder
Isoliervorspriinge geschiitzt werden missen, um Berihrungen mit der Isolierung des Leiters durch falsches Installieren
der Metallteile der Klemme zu vermeiden.

ANMERKUNG 2 Bei Aufputz-Signalgebern, die auf einer Montageplatte angebracht sind, darf ein Verdrahtungskanal ver-
wendet werden, um diese Anforderung zu erfiillen.
Zusatzlich missen Signalgeber der Bauart A zulassen:

— leichtes Anbringen des Sockels auf der Wand oder in einem Gehduse sowie die korrekte Anordnung
der Leiter,

— leichtes Anbringen oder Entfernen der Kappe oder Abdeckplatte, ohne dabei die Leiter zu verschieben.
Wenn die Befestigung von Kappen und Abdeckplatten von Signalgebern dazu dient, den Sockel zu befesti-
gen, muss es Mittel geben, um den Sockel auch nach dem Entfernen der Kappen bzw. Abdeckplatten in sei-
ner Lage zu halten.

Priifung: Besichtigen und probeweises Installieren mit den vom Hersteller angegebenen Leitern des gréf3ten

Querschnitts.
9.2 Abdeckungen, die den Schutz gegen elektrischen Schlag sicherstellen, miissen sicher befestigt
sein.

Prifungen nach 9.2.1, 9.2.2 oder 9.2.3.
9.21 Bei Kappen und Abdeckplatten, deren Befestigung durch Schrauben erfolgt: nur durch Besichtigen.

9.2.2 Bei Kappen und Abdeckplatten, deren Befestigung nicht durch Schrauben erfolgt und deren Entfer-
nen durch Anwendung einer Kraft, die ndherungsweise senkrecht zur Montageflache/tragenden Oberflache
angreift, ausgefihrt wird (siehe Tabelle 1):

— falls ihr Entfernen zur Beriihrung des Normpriffingers mit aktiven Teilen fihren kann: mit der Prifung
nach 15.5;

— falls ihr Entfernen zur Beriihrung des Normpriffingers mit nicht geerdeten Metallteilen fihren kann, die
so von aktiven Teilen getrennt sind, dass die Kriechstrecken und Luftstrecken den in Abschnitt 23
festgelegten Werten entsprechen: mit der Priifung nach 15.6;

— falls ihr Entfernen nur zur Bertihrung des Normpriffingers mit
+ Isolierteilen oder
+ geerdeten Metallteilen oder

+ Metallteilen, die von aktiven Teilen so getrennt sind, dass die Kriechstrecken und Luftstrecken
den doppelten Werten wie den in Abschnitt 23 festgelegten Werten entsprechen, oder

+  aktiven Teilen von SELV-Stromkreisen mit einer Wechselspannung nicht héher als 25 V fihrt:
mit der Priifung nach 15.7.
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